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Profesor V. Jagii v Prterburgu ladal bode, kakor smo fcitali v pi l vat nem 
njegovem, v Ljubljano poslanem pismu, s t a r o s l o v e n s k o k r e s t o m a t i j o , 
obsczajolo najlepše odlomke vsoh do sedaj znanih starosluvenskih spomenikov. 
Ker je izmej vseli dosedanjih staroslovenskih krestomatij najboljša in a posebno 
dobrim okusom in srečno roko zbrana Miklošičeva polla uže pred več nego dese-
timi loti do sadnjegn iztisn, pozdravljal bode gotovo veselo vsak prijatelj ataro-
slovenakemu jeziku zanimivo knjigo profesorja Jagiča, najmarljivejäega slavista 
po k g Miklošiča-

Štneanim cenikom po Dalmaciji imenuje se okrožnica, katero razpo&iljfi. 
z ozirom n a zadnjo okrožnico papeža Leona XIII. o slov niiski h blagovestnikih 
dvanajst, duhovnikov dalmatinskih, na čelu jim gimn. profesor Fi\ B n l i č - in 
v katcrej poaivljejo vs? duhovniStvo po Dalmaciji, da „1, občenito pri grli TI bofcjoj 
službi jezik sv. Cirila i Metoda (t. j. staroslovensčino, z glagolico pisano); a, da 
ga potmc dojdučim dnevom h. Srprija na hlag<lan sv, Brače vabiti v erkvi*. 

„Slorinac1*. Omikanim Slovencem, ki so ielft naučiti hrvatskega jezika in 
navaditi tudi cirilice. toplo priporočimo B Slovi nea", list s podobami, ki po dva-
kra t MU mesec izhaja v Dubrovniku (Ra^usa) ter prinaäa leposlovne f lanke 
tiskane v. latinico in cirilico. .Slo vin ;н -11 vse leto stane 5 gkL Mej d m zimi ftlauki 
katere letos objavlja .Slov,1, posebnega spomina vreden jc lepo pisani Sivotopis 
V n k a S i e f , K a r i l d ž i ć a , v katerem ве častno in obširneje omenjata tudi naäa 
vojaka K o p i t a r in M i k l o S i č . 

Note fotjiffe hrnitsU. S l i k e iü ž i v o t a h r v a t s k e g a n a r o d a po S l a -
v o n i j i i S vi c ni u. Na pisav M i j a t S t o j a no v i d Nagradila „ Matica Hrvatska^ 
j K zaklade grofa Draäkovtfa. Vlastita naklada pifečeva. Knjiga obsegajoča 17 tiska-
nih pol, stiine l gld. an kr. — H a j k a n a v n k a Izvorna pripovedka. Napisav 
I v n n Z a. h a r . T Zagrebu 1881, 8°. 6(1 str. „Vieuai-", pviporočuj« to Zakarjevo 
povest, pifer r Prava je to žica hrvatska, pravi karakter is t ik i äüvot." — . M i s l i 
o h r v a t s k e j l i t e r a t u r i 1 1 kov« so predavanje pravnika P a j e Ž u t i t f a , katero 
jo nedavno čital v THrvatakem rfmnuv ananem akadsmičuem dr«&tvu zagreb&kih 
vscufiliSkib dijakov, in v katerem trdi, da je ra*ven jedne knjige Starčevičcvn in 
Folnegovičeve „ s m e t in b l a t n a pa m " vse, k<ir so do denafcyego dnć napisali 
li a j odličnejši literati hrvatski (.'!). Po vsej pravici Ijuti se vrli „Vienac* na tega 
starčevifievskftga fanatika ter pravi: Л hrvatska mladež jc to slušala m i m o ? 
Prije 10—15 god i na ne bi t ako v pvodavalac ftitav izišo bio iz.medj hrvatskih 
mladiča. Nigdje na svietu neima primjera t o l i k o j d r a o v i t o s t i.1- Pri zadnjih 
odboravih volitvah v „Hrvatski dom 1 zmogli so sami slaičevičevci. In novi odbor 
izvršil je takoj junaSk čin, o katerem bode št poznim rodovom vestno in točno 
poročala svetovna zgodovina. Snčl je namreč sč st.čn ter vrgel iz di-uätvene sobe 
podobi dveh največjih izdajalcev jugoslovanskih, podobo — biskupa S t r o s s -
m a j e r j a in načega B l e i w c i s s a ! 

Ktthiiijei. Istina i poezija od drsi Jovana Subotiea. To knjigo zaradi nje 
zanimivega in pikantnega obsega srbski listi jako hvalijo. Prodaje se v knj igami 
Luke JociCa v Novem Sadil po 1 gld. 2<> ki. zvezek. 

m e s l a v ЈШџцнку t Slavni češki pesnik Kail Evgtm Tupy, boljo znan 
pod svojim pesniškim imenom . B o l e s l a v J a b l o n s k y ' - , porojen 14. prosinca 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Anonimno. Boleslav Jablonsky +. 1881, Ljubljanski zvon 

S l o v e n s k i g l a s n i k 

i a i 4 . 1, V Kartkšovej Rečiei hex Ćcskem. umrl je S7. svečana t, 1- opat v piemon-
utrataitfkem samostanu na Zvierzinei v galiskem Krakovem, ter bil je z veliko 
slavnostjo ll.siiSf LL pokopan v svojej domovini na piuÄkem Viäegradu. V češkem 
slovstvu pred letom 1848. ima Jablonsk^ jako častno mesto in njegove ,, Pisne 
in i lost iî 111 in „Rfiže Kionsksi" obsezajo mnogo najkrasnejšib in najpopularnejših 
pfaiiij Es t i l l , O stavil jr tudi rokopisni zveaek liričnih pesnij v p o l j s k e m jeziku, 
Mnogo njegovih pcsniäkih spisov prelomil je Wenzig na nemški jezik 

ČeSM MstL V „SvütoKOTu- podava B i M i d i koi4>nito pihano razpravo o 
življenji in delovanji Š a f a f i k o v e m , polog tega pa Imdo maha po naSem Ko-
p i t a r j i , imenuje ^а brezznačajnega Meflstofela ter nazivlje ga Se к driKimi — 
hubeznjivimi priimki. Kopitar *c proti Palaekemu, Šafafiku, 1 lank i in proti 
vsemu č^Skemu narodu м ni Lopo vedel, vendar mislim», da tak učenjak kak ur 
je g, S tandi , mogel bi oh cpohalnem delovanji Kopitarjevem nekoliko mirneje 
in objektivne je soditi. — - K v r t v - prinesli sr> v zadnjem zvezku životopis P r e -
S i m rt v j največ posnet po znanem spisu Levčevem, V ta žjvotopis je vpletenih 
več sonetov FrcSirnovili v češkem prevodu, Razprava ji1 j ako ljubeznjivo stvarno 
piüimit in Slovenci so hvalo dolini zanjo vrlemu g. P o n i ž k u na Dunaji, Takih 
spisov Slovani potrebujemo v mej sobno poznavanje1. — Tudi v Oehih vabudila 
je Pypinova „Istovija slavjanskih literatur* veliko senzacijo. Ј л т ш * prinesel 
jff o njej ostro kritiko, v katorej jo hudo graja, da dola £ehom krivico, da pre-
zira imenitno pisatelje češke, a hvali ničvredne. da navaja dosti virov, katerih 
Pypiti gotovo niti pregledal ni itd- Zoper to J .u imrovo" kritiko oglasil № jo 
џ. K a l a S k posebno brošura, v katerej brani Pypina tor mej drugim tvdi, da 
[jolcg bolgarske je čeSka li teratura v njegove j knjigi najbolje opisana. Iz Prage 
ßö nam porota, da so ti spisi zli Pipyna in zrtpor njega mej vsem omikanim 
češkim svetom vzbudili i ivo zanimanje; os o bi to dijaki po vseučilišči pričkali so 
sr vos mesec pro in contra, a da naposled jc obveljalo to. kar je pisal g. Kala* 

V poljskem Poznanji začel je izhajati od prvega januvarja . P t z e g l a d 
S l o w i a n s k i * . Urednik in založnik mu j e T. (Ihociscewski. Va£eu je ta list 
posebno radi tega, kcv nam kaže, da se Siri zavednost slovanska tudi mej Poljaki. 
Za Avstrijo stane „Praeglad* za M vrt leta samo l gld. 

„Kr&hoo-Zafftvb". UmctniSko-književno kolo v Kvakovem, katero mej 
svojimi članovi Šteje najimenitnejše umetnike in pisatelje poljske iл vseli delov 
nekdanje kraljevine poljske, izdal je dragocen album ..Kvakov-Zagreb*, katerega 
tisti dohodek je namenjen unosrečeuim prebivalcem zagrebškega mesta. Na 
albumu naha ja se prekrasna vinjeta poljskega slikarja Julija Kosaka, v albumu 
je natisnenih do petdeset narisov naj odličnejših poljskih umetnikov n. pr. Matej ka. 
Lipinskega, Prusakowskega, Butlibinderja, Alb, Kosaka in dr. Mnogobrojno knji-
ževne sestavke spisali so najodličnejSi pisatelji poljski. 

Vedor Miftaßovti Dostojevski f poleg J. H. Turgeiyeva n a j s l a v n e j š i sodobni 
r u s k i p i s a t e l j in r o m a n o p i s e c umrl jo po kratkej dvodnevoej bolezni 
S), februvarija t. |. v Peterburgn. Izguba tega, leta porojenega umetnika 
segla je globoko v srce res rusko mislečemu narodu. Vseobče obžalovanje poka-
zalo s e j e posebno pri njegovem sprevodu na pokopaLi&e Aleksandro-Nevskega samo-
stana, b kateremu se je zlivalo nad trideset tisoč ljudij. — Dostojevski ostal 
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